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Alte Geschichte, stets wieder neu

Er mischt’ sich in die Politik

und sprach an jedem Fest-Bankett,

aB viel und wurde dick und fett,

kam selten rechter Zeit ins Bett,

und weil dazu er fleiBig trank,

so ward er schlieBlich bankettkrank

und starb zu friih.

Denn nur ein Sohlenledermagen

kann soviel FraB und Sauf ertragen.

Simon Gfeller

Die Ehrenjungfrau Satz zu Ubersetzen war: «Der Staats-
Chef wurde von einer Gruppe von
Ehrenjungfrauen empfangen», schrieb
mein hoffnungsvoller Zégling: «Le Chef
d’Etat fut accueuilli par un groupe de
vierges h. c.» LR.M.

In meiner Schulklasse hatte ich einen
Schiiler, dessen Vater den Titel eines
Ehrendoktors fiihrte, also eines «Doctor
honoris causa» (abgekiirzt: Dr. h. c.).
Als nun in der Franzésisch-Stunde der

August Senglet AG Muttenz Nic %inen Koxb erhilt 7

Triple Sec Carreau | wer einer Dame eine !
CURACAO SENGLET Turmac Bleu anbietet!
die feine Schweizer-Marke ! j

Exquisiter Tafel-Liqueur
fur Damen und Herren.

Rassig und bekémmlich !

Inden Liqueur-Handlungen
und Bars!
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Mitglied eines stadtbernischen ge-
mischten Chors, nahm ich letzthin teil
am jéhrlichen Frithlingsbummel, der uns
bis zum Gurnigel hinan fithrte. Unter-
wegs kamen wir an eine Matte mit
weidendem Vieh. Nun ist im Sopran ein
Fraulein beschaftigt, dessen gelaufiges
Mundwerk uns allen etwas auf die Ner-
ven fallt, besonders unserem Chef-
bassisten, einem bedachtigen Fiinfziger,
auf den das Schnadergatzi es beson-
ders abgesehen hat. Und richtig stort
es ihn mit der mifkigen Frage: «Wie
viel Schtiick mége das 6ppe si?» Dar-
auf prompt die brummige Antwort:
«Zellet dane Chiie d'Scheiche zéme u
dividieret diir sachs, de heit er's.» Hans

«Bi eus diheime isch e richtigi Giinschtlings-
wirtschaft», erzahlt Frifzli. «Wieso?», fragt Pe-
terli voll Interesse. «He, wann ich a myne Fin-
gernagel chaue, gits Chrach, und wénn 's Baby
syn Fuefy is Muul schteckt, findt me das ent-
ziickend!» Jean

«Was mached ihr denn, Chinder?» «Wir
spielen ,Verheiratet’ und Max ist mein Mann.»
«Und wo ist Peter?» «Der sitzt unter dem Tisch
und wartet, bis er geboren wird.» Jean

Mein fiinfjdhriges Bruderherz streckt Vater
ein Stiicklein Speck vor die Nase. Er nimmt
den Bitz in Empfang und beginnt mit der be-
haglichen Verzehrung. Darauf Maxli voll Be-
wunderung: «Moll, er ift's ... d'Chatz hats
namli nid gfrassel» E.E

Klein Hanneli zerschldgt eine schéne Schale
beim Abwaschen, und begiitigt dann die schel-
tende Mutter: «Miieti, es macht nat, i ha si
ja no gar nid abgwésche gha ...» EiEs

Die Zeit der Sommersprossen ist angeriickt.
Sie hat dem fiinfjdhrigen Jakobli viel Kum-
mer verursacht. Gestern kam er weinend aus
der Schule heim zum Miueti und klagte sein
Weh: «Mammi, worum han ich nid au eso
rassigi Tipfli im Gsicht wie de Hansli Buuma?»

Pizzicato

Dorli staunt die riesige Glaize des Onkels
an und sagt: «Du hesch aber viel blutii Hoor!»
Sz-

Bern-Besucher

treffen sich im neuen
Bellevue-Grill und Bar

Hotel Bellevue Bern
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